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Электронная коммуникация открыла принципиально новые возможности для об­
щения. Потребность полноценного общения в Интернете вызывает к жизни новые знако­
вые системы. К этим знаковым системам относятся эмотиконы (смайлики, смайлы, эмоти- 
конки) -  идеограмма, изображающая эмоцию, появившаяся из стремления восполнить не­
достаток эмоционального наполнения письменного общения. Эмоцион представляет со­
бой знак, соответствующий целому слову, предложению или тексту, в связи с этим эмоти- 
конки следует относить к идеограмме. В состав эмоционов входят: 1) знаки реального 
языка (буквы латинской графики, буквы кириллического письма, параграфемные знаки, 
которые делятся на пунктуационные и диакритические знаки); 2) знаки искусственных 
языков (математического языка, знаки нумизматики, компьютерной графики).

По структуре эмоционы делятся на простые и сложные и чаще всего состоят из 
трех символов. Используются или только знаки реального языка, или только искусствен­
ных. Встречаются случаи взаимодействия знаков перечисленных выше языков. Из знаков 
реального языка чаще используются буквы латинской графики (буквы О и D). Знаки ис­
кусственных языков представлены чаще всего математическими знаками. Но самые рас­
пространенные знаки -  знаки пунктуации. Специфика образования классического стиля 
смайликов такова, что за основу берутся преимущественно неизменяемые символы «:» в 
значении глаз, «-» в значении носа. Семантическим центром смайликов являются симво­
лы, передающие значение рта, эти символы варьируются в зависимости от контекста. Ка­
ждый из этих элементов передает одно или несколько значений, может вступать в сино­
нимические, антонимические, омонимические отношение, а также иметь различные поли­
семантические значения. При этом элемент структуры эмоциона приобретает статус сим­
вола в значении «знак, имеющий скрытый смысл, обладающий семантикой».
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Количество, являясь объективно существующей формой бытия материи, обладает 
логико-философской природой и занимает важнейшее место в концептуальной картине 
мира. Категория количества имеет в языке широкий набор средств и способов обозначения.

Числительные, становясь компонентами ФЕ, начинают обозначать либо предельно 
малое {один шаг, о dwa (trzy) kroki), либо предельно большое число {за тридевять зе­
мель, семь верст до небес все лесом), либо вообще не имеют числового значения {любо 
два). Несмотря на это имена числительные активно участвуют в формировании ФЕ.

Для установления сходства и различия во фразеологическом составе русского и поль­
ского языков за основу бралась классификация А. С. Аксамитова, в которой он уделил
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